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human touch®

SUPER

NOVO ASSEMBLY GUIDE

UNPACK THE BOXES

Confirm that you have all of the following parts:

Woue

Allen screws (8)

Chair base @ Remote Power cord
Pad Phillips-head Allen wrench
ad set screwdriver

Door panels Door sections
SAVE THESE PARTS
a4 il
Pry tool (for removing door panels  Spare calf massager Spares fuses (2) Zip tie (2)
should they need replacing) mounting clips (2)

CHOOSE A LOCATION

When deciding where to place your Super Novo X, consider the following:
¢ Place the unit on a flat surface, away from direct sunlight or any other direct heat source (to avoid fading).

e |f you wish to place the unit on a hard surface, it is recommended that you place a piece of carpet or a soft mat
underneath it to avoid damaging the floor (minimum 48" x 28”).

e To accommodate the footrest when deployed, make sure the area in front of the chair is clear for at least 24”.

¢ To ensure the chair does not hit the wall when reclining, make sure there is a 2” clearance behind it.
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Clearance

24"

Clearance
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3. Power on the chair (Fig.3).
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MOVE THE CHAIR TO THE DESIRED LOCATION

Before moving the chair base, the chair must be restored to the upright and rearmost position.
This requires connecting the remote, powering on the chair, and then restoring it.

(Fig.3)
1. Aligning the pins and sockets, plug the remote cable connector

into the corresponding connector on the right-hand side of the
chair (Fig.1).

4. Press the remote power button twice, then select POWER OFF to

restore the chair to the upright and rearmost position (Fig.4).

(Fig.1)

2. Plug the power cord into the rear of the chair and into a

grounded outlet (Fig.2).

5. When the chair is restored to the upright and rearmost position
(no need to wait for the massage mechanism to move to the

home position), press the remote power button to power off the

remote (Fig.5).

(Fig.2)

(Fig.5)



m
P4
(2}
=
”n
T

, oo 8. Place one foot on top of the rear shroud, then grasp the chair by the speakers (Fig.8).
6. Power off the chair, then unplug it (Fig.6).

(Fig.8)

9. Tip the chair backward onto its wheels, then push it forward to move it to the desired location (Fig.9).

7. Disconnect the remote from the chair (Fig.7)

(Fig.9)

10. Lower the front of the chair gently to the floor.

(Fig.7)

WARNING: Dropping the front of the chair may damage the chair and/or the floor.
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INSTALL THE PAD SET 3. Connect the three air hoses on the right-hand side of the body pad to the corresponding hoses from the chair base, matching by
number. IMPORTANT: Be sure to install each hose all the way onto the fitting (Fig.12).

1. Place the pad set into position on top of the chair base (Fig.10).

Numbered hoses

(Fig.12)
(Fig.10)

4. Wrap the upholstered flap on the side of the body pad around the cables, then secure it to the underside of the pad using the

2. Connect the body pad heat cable to the corresponding cable from the chair base (Fig.11). hook-and-loop fasteners (Fig.13).

(Fig.11) (Fig.13)
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5. Repeat steps 2 — 4 to connect the hoses and cable on the left-hand side of the body pad and secure them.

6. Starting on the right-hand side, zip the seat of the body pad to the chair base (Fig.14).

(Fig.14)

7. Zip the front of the body pad to the foot-and-calf massager (Fig.15).

(Fig.15)

8. Starting at the top, zip both sides of the body pad to the chair base (Fig.16).

(Fig.16)

9. Zip the top of the body pad to the chair (Fig.17).

(Fig.17)
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INSTALL THE DOOR SECTIONS 3. Insert the chair post into the slot in the door bracket, then slide the door to the rear as far as it will go (Fig.20).
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1. Note the mounting bracket on the lower right-hand door and the post on the chair (Fig.18).

Bracket

Door

Bracket

(Fig.20)

(Fig.18)

4. Lift the front of the door up slightly to align the screw holes, then install the front Phillips-head screw/washer. Install the remaining two

Phillips-head screws/washers to secure the door to the chair (Fig.21).

2. Connect the door connector to the chair connector (Fig.19).

(Fig.21)

(Fig.19)
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5. Repeat Steps 1-4 to install lower left-hand door.
6. Lower the blade on the front of the upper right-hand door into the lower door slot (Fig.22).
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8. Using the provided Allen wrench, install four Allen screws/washers into the metal ring to secure the upper door to the chair base

(Fig.24).

~

Blade

(Fig.24)

(Fig.22)

9. Connect the door air hose to the corresponding hose from the chair, ensuring that the hose is installed all the way onto

the fitting (Fig.25).
7. Pull all of the connectors and the hose through the metal ring at the rear of the upper door (Fig.23).

NOTE: The right-hand side has one round connector and three flat connectors; the left-hand side has three flat connectors.

(Fig.25)

(Fig.23)
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10. Right-hand door only: Connect the round door connector to the corresponding connector from the chair, aligning the pins and
sockets, then turn the connector lock clockwise to secure it (Fig.26). INSTALL THE DOOR PANELS

1. Align the lower right-hand door panel rear post with the corresponding socket on the chair, then press firmly until you hear the post

click into place (Fig.28).

Post

(Fig.26)
(Fig.28)

11. Connect the three flat connectors, matching by size (Fig.27). 2. Install the front door panel posts into the corresponding sockets on the chair (Fig.29).

(Fig.29)

3. Press firmly around the upper and lower door panel edges to install the remaining posts into the sockets.
12. Repeat steps 6-11 to install the upper left-hand door. 4. Install the upper right-hand door panel; the order in which you install the posts into the sockets does not matter.

5. Repeat steps 1 - 4 to install the left-hand door panels.
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CONNECT THE REMOTE AND POWER CORD

1. Connect the remote cable connector to the corresponding connector from the chair, aligning the pins and sockets (Fig.30).

(Fig.30)

2. Place the remote in the remote tray (Fig.31).

(Fig.31)

3. Plug in the chair, then power it on (Fig.32).

(Fig.32)
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SUPER

NOVO GUIA DE INSTALACION

DESENVUELVA EL PRODUCTO

Verifique que tiene todas estas piezas:

Wove

Tornillos de cabeza Tornillos de
Phillips (6) Allen (8)

||
o
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Base de la silla Control remoto Cable de
alimentacion
) Destornillador Llave de Allen
Juego de almohadillas Phillips
: )
%
-

Paneles de la puerta Secciones de la puerta

CONSERVE ESTAS PIEZAS

e i

Pieza para apalancar (para Clips de montaje del Fusibles de Cremallera (2)
desmontar los paneles de las masajeador de pantorrillas repuesto (2)
puertas si requiere reemplazarlos) de repuesto (2)
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SELECCIONE UNA UBICACION

A la hora de elegir dénde colocar su silla Super Novo X, considere lo siguiente:
e Ubique la unidad en una superficie plana, lejos de la luz directa del sol o de cualquier otra fuente directa de calor
(para evitar la descoloracion).
e Si desea colocar la unidad sobre una superficie dura, se recomienda colocar una alfombra o una colchoneta suave
debajo de la unidad para evitar dafios en el piso (minimo 121 cm x 71 cm).
e Para dar espacio para extender el apoyapiés, asegurese de que el area frente a la silla esté despejada en un area de
al menos 61 cm.

e Para garantizar que la silla no golpee la pared al reclinarse, asegurese de que haya un espacio libre de 5 cm.

A
\

Espacio libre
5cm

Espacio libre
61 cm

m
(%]
o
>
P
(@)
-

23



3. Encienda la silla (Fig.3).

MUEVA LA SILLA A LA UBICACION DESEADA

Antes de mover la base de la silla, la silla debe volver a colocarse en posicion vertical y méas hacia atras. Para
ello, conecte el control remoto, encienda la silla'y, a continuacion, restablezca la posicién original.

1. Alinee clavijas y receptaculos, enchufe el conector del cable del
control remoto en el conector correspondiente del lado derecho
de la silla (Fig. 1).

4. Presione dos veces el boton de encendido del control remoto vy,

a continuacion, seleccione OFF (Apagado) para devolver la silla a

la posicion vertical y mas hacia atras (Fig. 4).

(Fig.1)

2. Conecte el cable de alimentacion a la parte posterior de la silla

y a un tomacorriente de pared conectado a tierra (Fig. 2).

5. Cuando restablezca la silla a la posicién vertical y méas hacia
atras (no es necesario esperar a que el mecanismo de masaje se

desplace a la posicion inicial), presione el botén de encendido

del control remoto para apagarla (Fig. 5).

(Fig.2)
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(Fig.3)
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(Fig.5)
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. , , Cologue un pie encima de la cubierta posterior y sujete la silla por los altavoces (Fig.8).
6. Apague la silla y desconéctela (Fig. 6).
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(Fig.8)

O

. Incline la silla hacia atras sobre sus ruedas y, a continuacién, empuijela hacia delante para desplazarla a la ubicacion deseada (Fig.9).

7. Desconecte el control remoto de la silla (Fig. 7).

(Fig.9)

10. Descienda suavemente la parte frontal de la silla hasta el suelo.

(Fig.7)

ADVERTENCIA: Dejar caer la parte frontal de la silla puede dafiar la silla y/o el suelo.




CéMO INSTALAR EL JUEGO DE ALMOHADILLAS 3. Conecte las tres mangueras de aire del lado derecho de la almohadilla del cuerpo a las mangueras correspondientes de la base de

la silla, haciendo coincidir por nimero. IMPORTANTE: Aseglrese de instalar cada manguera hasta el fondo en el accesorio (Fig.12).

1. Coloque el juego de almohadillas en su posicién sobre la parte superior de la base de la silla (Fig.10).

Mangueras enumeradas
Juego de almohadillas
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(Fig.12)
(Fig.10)

4. Envuelva los cables con la aleta tapizada del lateral de la almohadilla del cuerpo y, a continuacion, fijela a la parte inferior de la

2. Conecte el cable calefactor de la almohadillas del cuerpo a los cables correspondientes de la base de la silla (Fig. 11). almohadilla con los cierres de velcro (Fig. 13).

(Fig.11) (Fig.13)
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5. Repita los pasos 2 - 4 para conectar las mangueras y el cable en el lado izquierdo de la almohadilla del cuerpo y asegurelos.

6. Empezando por el lado derecho, fije el asiento de la almohadilla del cuerpo a la base de la silla (Fig.14).

(Fig.14)

7. Asegure la parte frontal de la almohadilla del cuerpo al masajeador de pies y pantorrillas (Fig. 15).

(Fig.15)

8. Empezando por la parte superior, fije ambos lados de la almohadilla del cuerpo a la base la silla (Fig.16).

(Fig.16)

9. Asegure la parte frontal de la almohadilla del cuerpo a la silla (Fig. 17).

(Fig.17)
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INSTALE LAS SECCIONES DE LA PUERTA 3. Inserte la barra de la silla en la ranura del soporte de la puerta y, a continuacion, deslice la puerta hacia atras hasta el tope (Fig. 20).

Barra

1. Observe el soporte de montaje en la puerta inferior derecha y la barra en la silla (Fig.18).
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Soporte

Puerta

Soporte

(Fig.20)

(Fig.18)
4. Levante ligeramente la parte frontal de la puerta para alinear los orificios de los tornillos y, a continuacién, instale el tornillo/arandela

de cabeza Phillips frontal. Instale los dos tornillos/arandelas de cabeza Phillips restantes para fijar la puerta a la silla (Fig.21)

2. Cologue el conector de la puerta en el conector de la silla (Fig.19).
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(Fig.21)

(Fig.19)
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5. Repita los pasos 1-4 para instalar la puerta inferior izquierda.

6. Descienda la hoja de la parte frontal de la puerta superior derecha hasta la ranura inferior de la puerta (Fig.22).

8. Con la llave de Allen suministrada, instale cuatro tornillos/arandelas de Allen en el aro metalico para asegurar la puerta superior a la

base de la silla (Fig. 24).
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(Fig.24)

(Fig.22)

9. Conecte la manguera de aire de la puerta a la manguera correspondiente de la silla, asegurandose de que la manguera estéa instalada

hasta el fondo en el accesorio (Fig. 25).
7. Tire de todos los conectores y de la manguera a través del aro metélico situado en la parte posterior de la puerta superior (Fig. 23).

NOTA: El lado derecho tiene un conector redondo y tres conectores planos y el lado izquierdo tiene tres conectores planos.

(Fig.25)

(Fig.23)

35



10. Solo la puerta del lado derecho: Conecte el conector redondo de la puerta al conector correspondiente de la silla, alineando
, . . , , , . . : INSTALE LOS PANELES DE LAS PUERTAS
las clavijas y los receptaculos, y luego gire el cierre del conector en el sentido de las agujas del reloj para fijarlo (Fig. 26).

1. Alinee la barra inferior derecha del panel de la puerta con el receptaculo correspondiente de la silla y, a continuacién, presione

firmemente hasta que oiga que la barra encaja en su sitio (Fig. 28).
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Barra

(Fig.26)
(Fig.28)

11. Conecte los tres conectores planos, haciéndolos coincidir por tamafio (Fig.27). 2. Instale las barras del panel de la puerta delantera en los receptaculos correspondientes de la silla (Fig. 29).

(Fig.29)

(Fig.27)

3. Presione firmemente alrededor de los bordes superior e inferior del panel de la puerta para instalar las barras restantes en los receptaculos.
12. Repita los pasos 6-11 para instalar la puerta superior izquierda 4. Instale el panel superior derecho de la puerta; no importa el orden en que instale las barras en los receptaculos.

5. Repita los pasos 1 a 4 para instalar los paneles de las puertas del lado izquierdo.
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CONECTE EL CONTROL REMOTO Y EL CABLE DE ALIMENTACION

1. Conecte el conector del cable remoto al conector correspondiente de la silla, alineando las clavijas y Los receptéaculos (Fig.30).

(Fig.30)

2. Cologue el control remoto en la bandeja del control remoto (Fig. 31).

(Fig.31)

3. Conecte la silla y enciéndala (Fig.32).

(Fig.32)
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